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Delivery Note
Kendrlon Automotive (Sibiu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyen Nr. 2 RO-550018 Sibiu 524328 Apr 11, 2024
I ]
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) l':“"“e?
ax:
- ITALIEN el
Cust Ref
Qur Id At Customer 21026809
Shipment Id 7855?18
Delivery Date Apr'18, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrler
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr,: 588431
Document address
Magna PT S.p.A.
Via deij Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) Set340 3364 JéD 8%
IT - 1ITALIEN (3
Line No  CustPart No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 17375 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 661025-"-*-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. nr.: 85052029

Country Of Origin: RO

UBHMEFNAGEL sl

ACCEFTAZIONE MERCE

Duantits dichiarata! 4L89
Quantits sffettiva:

TG TmoaEggie:

Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id el
Pack Aid Dese Cust Pack Aid Desc t:’":“af“u“a A gt B ol
1 1013017 TBA-550500 oata controte: 23 /64 (24
221R0O GETRAG Kunststoffpalefte IT  PEDANA IN PLATICA 800xG00 Flsma g
20 100421T TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 207411T TBA-520822
221R0 Palettendeckel A0S0GE - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738
221R0 Tray DCT 300 1T SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotive (Sibiu) SRL
Str. Lyon Nr, 2 Managing Diresler; Andra Boboc www.kendrion.com HSBC The Netherlands
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RCO10949668 info-pe-siblu@kendrion.com BIC:HSBCNL2A

HRB J32/513/1998
Eigenkapltal:19655520 RON
EORI-NR. RO16940666

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

BRD GSG Filiala Sibiu (BIC: BRDEROBU)
IBAN{EUR):ROB9BRDE3305VD1671 183300
JBAN{RONY):! ROBSBRDESSDSVO%SBS&TSSGD

IBAN{EUR}: NL&4 HSBC 1046 5820 15
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Rubnzin incadrate cu linll groase trebile completate de transpoator
Les parhas pncadrées de lignos grasses daivent &ire remples par fe fransporteur
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De completat pe raspunderea expedioruiu
To ba complated on the sender's responsabilty
A remplir sous Ja respansahiitg de Fexpéditeur

T S A L I RITELA LT LT SCRISOARE DE TRANSPORT
Expédneur{nom‘,l}afrsa‘s‘sa‘,;pays YoM, e b PR T CONSIGNMENT NOTE
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2 Destinatar {nume, adrosa, fara) 16 Gperator de transport (denumire, adresa, tara}
Consigner {pame, address, country} Carrier (name, address, countsy}
Destinataire {nom, adrasse, pays) Transparlewr {nom adresse, pays)

Tipgrn
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Tl oaon E\\‘%Q;is?\ . ST L T
~ “ - [ A AN Ll ¥ Vet
Now ex Clasdan M SOILAIET T T
Sghag, St Ciasd i, Mol
o2 le ko &Q&‘ =AGSE A Jud ALEA - b JMANIA
AL =
3“‘ Locul descarcani (ioc, tara) : 17 Transportaton succesw( {nume, adresa, {ara)
lace of dejivary of goods {place, couniny} Succassive camers \pame address, counfry)
révu pour Ja li ra‘@de la marchandise (lieu, pays) Transponteurs successis (nom, adresse. pays)
oA o= L (WA

Pertvin ybRme

t.ogyl incéreani {loc, {ara, daia) 18 Rezerve si cbservali ale lranspuﬂalorik;r
Flace and date of laking over the goods (place, country, date) Carrier's reservation and observalions
g A tgu ef date de Ia prise en charge de la marchandise {lieu, pays, dale) Réserves el observations dur fransparieur

N O ’ AUTONR.: ~
RO R & \< \\l\\ SEMIREMORCA NR.: '*é@)D_D Q-\&\L

5 Documente anexate

Documents ajtached .
_Documents anpexds CONDUCATOR AUTO 1: %(Q) l_' \Q/
%&\\NQK\!L QRS GONDUCATOR AUTO 2: &N ;\
Marc1 31 futnere ( Nr. de colele Mod de ambalare G Nalura marf 10 Mumdr statistic 11 Greutale bruta kg 12 T,‘.ubai m!
Marks and nan Number of packages Mathod of packing Nature of the gonds Stalistical number Gross weight kg Volume m*

Nombre de colis Mode demballage Nawre de (a marchandise No statistigue Paids brut kg Cubuge m?

PN _. | ~

HMarqués el sumerous

T e e R
La classe La %Iﬁfﬂ La taltre
3 Instrucliunile expeditoruiut 19 ConvenliL speciate ;
Sender’s instructions Special agreesments
tnstructions de 'expdditeur GConveniinns parliculiéres
20 Platapnn Expaditar Moneds Destinatar
Tobe payd by’ * | *Sender Currency Conisignea
A payer par Expéditeur Monnaie Dastinataire
Pretul ransporiuiuf
Casriage changes
Prix de franspoit
* Sald/Balance/Solde
: Taxe suplimentare
Supplem charges ' .
Supplements
14 Instructium de plata / Instructlons as to payment lor camage / Alte taxe
Prescriplions d'affranghissernant Ofher changes
Franco / Camage pald/ Plnta Ia expaediera Frais acgesaires
{1 Non Iranco / Carriage forward 7 Plata la destinalfe Tolal
Stablln in - dala SunD 08 PIATAJCASH an dolvary/
21 Egabishedin S ={\\2&&)&‘ on \QQ}\\/ ) 15 Rambgriomont | .
Establie & > e fe =
22 A4 J; ~ 0™ 23 24  Receplla marh Data
o Place Qr
993 - Marchandises recuey La

Semndtura §i slampila destinatarulur:
Signature and stamp of the consignae
Signature ef imbre du destnataire

k=
ﬁﬁﬁ%{?ﬂui’ - Semnatura §i slampila Nansjirtaf
Sq L Signature and stamp of e falr
Egﬁé}iipe‘uﬁ‘* Signature et timbra du trattgpo

Semndtura §i ste
Signature ang st
Signature et fimhra
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